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8"Jﬂmuim.—-:Zu;._gnlt'.jus G enaguas nuevas. — Sombrillas.—
Lazos, escarapelas y roselas.—Adonis: Polka.—Revista
de Paris,—EI viajero por fuerza.—El Santo de Guana-
Heoag,—Iil Salto del caballo.—Explicacion del figurin
de modas iluminado, — Adverlencia.

Zagalejo O enaguas nuevas.

. Nuestras lectoras saben muy bien que la moda toda lo
Mvade v de todo se ocupa, aspirando ella @ gobernar
todas [y cosas; y nosotros, marchando décilmente por sus
isiy g pasos, dlustramos los objetos que ella :ulurlu. s80-
t¢ lodo, cuando estos objetos nos parecen llamados i un
S6lido y seguro porvenir. Asi por ejemplo las enaguas
Mieriores han sufrido una verdadera revolucion de Ja cual
:fs Preciso {omar acta; las enaguas blancas han desapi-
teido decididamente para de diay para los trages de calle.
98 zagalejos ¢ enagnas de lana rayadas, los guarda-
Ples, ¢ enaguas de seda acolchadas, han venido i reem-
Lzarlas: vamos & ocuparnes de eslas ltimas,
enaEstro figurin representa una
Magua de seda negra, acolchada
£ Pespunleada con seda blaneas
ng{f\'lcne de los grandes almace-
L‘u:: ‘gﬁ MM. Dussaut y Caen. Las
6 0'*"13. la guivnulda y los rombos
Huasldflgr!s. que_adornan esla ena-
. I{ﬁll sido ejeculados @ midqui-
%o .I!l lf.ft'.ll:.t:; il mano, estas labores
si dmf—}jﬂl‘iun il un precio muoy con=
PU:-' ithle, Y l_::llcr:}mculu t]c_spru-
Clonado & la importancia de
‘Iu(? Dlit[c-,ln; Pero nosolros creemos
f;"l{'?n algunas 1uu:]1ﬁ|.:|u:muus,
Illis‘:;; 11 :s] lectoras  podrein  ellas
g qir : ¥
claso. S Acer enaguas de esla

gwl;ﬂ Moda Ihustrada ha publicado
cil]n numero de dibujos de (ren-
15, cenefas, guirnaldas &e. To-

) 14 posce algunos de reserva, y
nm"l Seria mas facil que el ador-
Ui enagua de lana negra ¢

> Castafia &e., con cnalquiera

Il l!i'!us cenefas hechas con (renci-
lg Il.mu blanca ¢ violeta sobre
1egro, v negra sobre fondo
“Eg:l“f’, color de calé &e. Es ente-
neélelc[.umul acolehar una ena-
Grh 5.‘.’35‘““ & cubriv la falda de
hurinaque ; por consiguien-

] SE‘POdI'fL hacer esta enagua li-
ln'un:;l.mm gruesa, d bien de seda;
debg; E0* deolchada debe Nevarse
240 de la falda de aros y ne en-

estan imedas 6 llenas de lodo es la que va encima, es
evidenle que esla enagua, ¥ 10 I que v debujo de la
falda de aros, es ln gque conviene adornar,

Sombrillas,

Vawos & presentar una bellisima  coleceion de modelos de ns som-

brillas mas de moda, las cuales pueden ser cjecutadas por las mi 5=
floras, ¥ euya explicacion le servivd ademis parn poder veformar 1as an-
Liguas,

N. L.—Sombrilla de tafelan negro, hordada, v guar-
necida con un volante, bordado. Se hace con torzal, —
negro sobre negro,—azul (urqui,—verde botella. El bor-
tiuﬁu va circundado de un encage negro estrecho, dis
puesto en festones, Bl volanle tiene 13y 1/2 centimelros
de ancho, inclusa I cresta,—y 2 metros 10 cenlimelros
de largo. Eldibujo n.° % representa una de las partes de
ln sombrillu, de lamano natoral, Tas costuras no se hallan
comprendidas 3 por consiguiente se necesita dejur la el
neeesurin parn reunir estas parles: se vecorlan solumen-
te cuando el bordado estd concluidos si se¢ pone en hastidor
la labor seri mas correcla v por lo tanlo mas hermosi,

Las rosetas se hacen con seda
morada, v rodeadas de otro matiz
ns oseuro, que se empleard en
las lineas que sirven para univ las
roselas. Las molas se hacen con ¢l
colormas cliwo 3 log dos puntos en
eruz que las recubreq son del color
mis oseuro. Se pone una cuenta
negracen medio {ﬁe cada rosela.

La lineade puntos indica el sitio
del volante, bordado segun el dibu-
jo o8, La linea de puntos de este
iltimo dibujo indicael sitio en que
el volanie tlll_!hi' estar fruncido, y

or consiguiente, tambien indica
aallura de su cresta, cuyo dobles
es de la misma altura 3 1a epeste os
por lo tanto doble. Esta sombrilla
puede hacerse de tafetan gris, color
de calés, blanco; el hordado se eje-
cula con mucha prontitud. El en-
* eagilo negro va puesto de plano, v
en lu costura se eoloea una cuen-
la negra de trecho en lrecho.

N." 2.— Sombrilla de taletan
blanco, guarnecida con dos volan-
tes recortados de tafetan verde cla-
ro, cubiertos con unencage blan-
co. Elprimer volante es con cresta
de 2 vy 1/2 cenlimetros de ancho:
se figura la cresta del volante con
un encage quese recubre por otro
encage estrecho (hlanco) cosido al
encage ancho. La costura que reu-

ne estos dos encages va oculta

e“‘ Ahora hien, como la enagna
St deja ver cuando las calles

hajo un entre-dos estrecho, for-

rado con fafetan verde. El pri-

ZAGALEJO O ENAGUAS NUEVAS.
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mer volante, colocado & § centime-
tros de distanecia del borde |, tiene 2
melros 16 centimelros de largo v O
centimetros y medio de alto, inclusa la
eresta; sobresale del eneage un eenti-
wetro vy medio, poco mas G menos.
El volanle del borde es de la misma
altura s tiene 2 melros 47 cenlimelros
de larzo; se le coloca enlre In seda y
el forra s no tiene cresla, y sobresale
del eneage como el primer volante. El
cenlro va guarnecido de una rosela de
laletan verde, reeubierla con eneage.
Esla sombrilla puede hacerse . con la-
fetun color de rosa,—azol,—lila; rem-
plazar el encage blanco con encage
negro, vy aun poner un volaote de en-
eage blanco, el del horde, v la rosela
de eneage negro. .

N. 3.—Sombrilla de tafelan color
delila, cuar- ‘
necidude nn
volante  re-
cortado , de
la misma le-
la: esle vo-
lante  tiene
12 centime-
tros de altos

N.” 7.~VOLANTE DE UKA SOMBRILLA.

LA MODA FLEGANTE, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

N L—soMrrrrpa-

P

N 2 —s0MBRILLA.

la sombrilla va_enteramente recubierfa con gasa de
seda blanea ; el volanle estd tambien reeubierto con
olro volanie de gasa, orludo 4 cada lado por un sesgo
estrecho, de lafetan color de lila; el primer volante
(el de tafelan) excede al de gasa en lodo el ancho
de ln eresta de esle, que esti muy ligeramente frun-
cido. La sombrilla estd adornada con lazos de cinta

N.” §,—VOLANTE DE LA S0MBRILLA N.° 1.
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color de lia, de 2 cenfimelros y me-
dio de anelio 5 en la cima se colocan 4
Tiueles de einla, cada uno de 9 cenli-
melros de largo, v cualro cabos 6 cai-
das, cada una de 14 centimelros de
largo. Estas caidas v estos bucles se
onen alternando en eada costura de
a sombrille, y fijandolos con unos

unlos, Los lazos van colocados, como
o indica el dibujo, en la corvadura
de 1a sombrilla v en el volante.

Iista combinacion serviria para reju-
venecer una sombrilla marquesa ajada
y guarnecida de flecoss la gasa disi-
mularia los ullrages del liempo; los
volantes reemplazarian ¢l fleco, un
tanto ahandonado por 1a moda actual,
vaun podrian hacerse de lela de dis-
finto eolor que el de la sombrilla: li-
fa, aznl lurqui, ¢ verde, sobre una
' sombrilla
oris.

N“5y6.
Dibujos re-
|In‘csc nlan -
do motendos
que se hor-
dan, bien
sew en Loda
ln sombri-

'.:

N.” D, —~VOLANTE DE UNA SOMBRILEA.



LA MODA ELEGANTE, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

A B—NOTEADD PARA SOMRRILLA,

la, o sulamente en el borde s en este dllimo caso, se ha-
Cen einen § seis drdenes de este moteado, componiendo
U5 una especie de conefa colocada & % contimetros del

[Iu sombrilla. El dibujo 0”5 esta ejecatado
color solipe calor: las enenlas son negras, ¢ hien, si la
Sombrilly es Llane
Uado se compone sencillamente de cualro puntos, for-
tindo nna doble eruz; se hace un punto imperceptible
Para fijar estas crnces en el sitio en que ellas se cruzan.
Elvolaule que orly la sombrilla liene 12
1S cenlimetros de alto 3 esti hordado co-
Mo dsta, y fruncido con ereste. El dibujo
i i ejecutado como el anterior; el
Crognis de Ja sombrilln leyminada Heva
e 10y ol volanle es con cresta, recor-
bdo & cada lado; tiene de 124 13 centi-
Wetros de alto, y 29,40 de largo. Un vo-
Aute de encage” negro (de O centimetros
de alto) peenbre el volante de tafetan.
N 7 —Volante y dibujo de sombrilla,
Este Yowdado se compone de cuentas ne-
BIS ¥ de guotas, ejecutadas al pasido con
torzal ; se hordan cineo hileras !]t‘ esle
moteado, 4 cinco centimetros de distaneia
del horde de la sombrilla.

N.* 8. —Volaute pertenecien-
e lasombrilla n.o 1. (Véase la
eXplicacion de esta sombrilla)

N 19, —Sombirilla bordada.
(Véase Ta explicacion en el di-

horde

ne G oo

Inl.]l') n.° ﬁ_)

N.211,—Sombrilla de tafe-
lan margdo, ndornada con en-
“age negro y azabache.

Un entre-dos de encage ne-
gro, de 3 cenlimelpos de an-
tho, va puesto de plano sabre

cada parte de la
Sombrilla, v esti
Cireundado por
Qos dedenes de
Uneage negro, de
centimetro
Wedia de ancho,
Puestos de plano
¥ fijados por un
galoneito (6 mig-
wirdise) de seda
heera, adornado
Lon azabaches.
dmhien se pue-
“e recnlivir ente-
Pamente , el
Misma munera,
i songhrilla a-
Jidu de color elu-
ro,
N.°12,—Som-
brilla de fofotan

Color de ¢afe. El volante, igual @ In sombrilla, va orlado | bajo el borde de esta eresta se coloea un rizado ( ¢ :
92 una ien de tafetan @ cuadreos blancos ¥ oseuros; la | mente orlado de tafotan & cunlros blancos v oscuros), | eida, v despues dispu

, blanecas lambien y opacas. El bor-

sicuienle, sord

v
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N L, —DIBUIO PERTENEGIENTE £ LA SOMBIILLA N L,

N —DIBUI0 PARN SOMBRILLA.

de trecho en frecho un boton recubierto de tafelan igual
A L Liva que le ovlag pavac eabeiv eon este rizado enle-
vamente heeho, un espacio de 8 cenlimelros, es preciso
emplear 32, centimetros de lela. Esla guarnicion puede
hacerse con lafelan de eolor sobve v sombrilla gris.

N." 13.—Dibujo de aplicaeion para vecubriv unae som-
brilla. Este dibujo se ejecutard en muselina blanea solre
tul blunco de Broselas, 6 bien en crespon, ¢ florencia
negri sobre tul negro. El dilnwjo vepresenta una de las
paries de la sombrilla s se las reune co-
sicndotas desde Ias punlas que estin i los
lados hasta Lo punta de areiha. Esla cos-
tura no debe Hevar dobladillos 3 por con-
s necesario renniv las dife-
renles partes vy hacer una lijera coslura en
feston, que permitivd cortar por dehajo el
exeedente del lul.

Lazos, escarapelas y rosetas.

Hoy presentamos i nuestras lecloras una
coleccion de roselas de todas elases: nonos
limilaréuios & ponerles ala visla esos -
dornos ligeros y graciosos, sino
que vamos & anadie 4 su does-
cripcion las explicaciones ueee-
sarins v las medidas indispen-
sables con el anxilio de las cua-
les podein ejecular eslas rose-
fas, coyo uso se hallard indi-
endo al pi¢ de ecada explica-
cion,

Ne 1, —Rosctn Pompadour, o-
jecutada con un wetro de cin-
ta de raso negro de 2 centhme-
tros de ancho.

Se corta en for-
ma de vedondela
un pedazo de tul
luerte ded eenti-
metros; se plie-
ga la cinla con
plieguesmuy pe-
quenos, vose la
cose en formaes-
Piral en el ful
uerte. Esta ro-
sela servird para
habuechas, zapa-
tos de casu, ete.

N° 2.— Esca-
rapelue, ejeculn-
dic con 45 cen-
limetros de cin-
la de un ecenti-
melro de ancho.
En ol medio e

izual- | coloca una pequena hebilla de acero; la eint esti fron-
sta en espival sobre un pedazo ve-

resta de pste volante liene 2 centimetros ¥ medio de alto; ' plezada con pliezues huecos. Sobre este rizado se pone | dondo de tul fuerles lweinta da Lees 6 cuatro vueltas; se

N 10, —S0MBRILLA BORDADA.

N.2 11, —SOMDRILLA BORDADA,
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LA MODA ELEGANTE, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

pasi por el medio de la hl_-hilla un pedacito dc‘ cinta que
sirve para coserla en medio de la escarapela. Tste adorno
conviene parlicularmente para iu:s i‘ilhl]l._’hil"j de culi. Se
Diari i voluntad la esearapela de cinta gris 6 de un color
vivo: en este nllimo caso se ribetea lazapalilla 6 baho-
¢ha con una cinla del mismo eolor que la escarapela.

N 3.—Roseta tmperial, Se hace con 70 centimetros
de cenecaje negro de 2 centimetros y medio de anchao,
77 centimetros de felpilla ina, de color de grosella v
puesta sobre alambie 1 19 enentas negras huecas. Se toma
un pedazo de tul & de muselinn fuerte de 3 centimelros;
so I eorta en vedondel, se frunee el eneaje v se le dis-

one sohre el pedazo redondo en una espiral compuesta
de tres vuellas: entre las dos primeras vuellas se colocan
acho hueles de felpilln: en medio die ciada buele e halla
una cuenta hueea: el centro de la rosela esti ocupado
con una poreion de bucles de I'ullpil'l:l igualmente adorna-
dos de enentas. Este adorne podeia couvenir parvie zipi-
tillas, ¥ tambien parva odornar la delantera de un gabions
en esle qltimo caso se suprimivian los cuentas, o hien,
se las reemplazaria con azabiche. ) )

N® &.—Roseta, cjecatadi con 67 cenlimetros de cinla,
de & ceulimetros de ancho. La mejor explicacion de esta
voseta es el dibujo que con tantn precision la reproduces
se ponded en el medio una hehille de
metal si se la desting parva adornar wiiis
babuchas: suprimiendo a hebilla, ¥ au-
mentando gradualmente las proporeio-
nes de esta roscta, se la podri coloear en
In delantera de un vesfidos cosiendo las
rusetas en el vestido desde el cuello has-
ta lo bajo de la falda.

N 5.—Roseta de encage, para adorno
de cabeza, delantera de cuerpo de ves-
tido, ele. Se ejecuta con 66 centimelros
de encaje negro, que fenga 2 cenlime-
fros y medio de ancho, un pedacilo de
tafetan de colov, ¥ un boton de metal,
6 bien, de pasamanerii. Se corla un pe-
dazo de carton en redomdel ¢ disco de
tres cenlimetros y mediog se for-
 por un lado” con moseling
ordinaria, y por el otro con el
lafetan de color; se corta ¢l en-
qje en dos pedazos, el uno de
23 centimelros, y el otvo de 43
cenfimelros de largo: se frun-
cen ambos pedazos, v, @ la mi-
Llad del ancho del encaje, se pa-
sit. una hebra de seda, con
el objeto de mantener los frun-
cidos con baslanle regularidad.
Bl pedazo mas largo esld cosido
al rededor del disco (en el bor-
de), debiendo sobresalie de es-
te como 2 centimetros; el pe-
dazo mas corlo esti froneido
de manera que forme una ro-
sela que se cose sobre el disco,
en cuyo cenlro se pone el ho-
lon.

N° 6.—Lazo 6 meariposa, he-
cho con 40 centimelros de cin-
ta de 1 centimetro de ancho,
v 20 cenlimelros de i misma
cinta, que tenga 2 centimetros
v medio de ancho. Se corla Ia
cinta mas ancha en coalro pe-
dazos ignales; se hacen  con
ellos cualro hojas que se eo-
sen sobre un ln-t'f:lzn de tul fuer-
te. Bl interior se compone de
una rosela enlermmente igual
aln.e 20 Estos lazos mariposa podrin eolo-
carse, 4 manera de bolones, en el delin-
tero de un vesltido: naturalmente sera
menester aumentar las proporeiones po-
ra los lnzos que se acerean al hajo de la
fil.la.

Ne Z.—Rosela on forme de convha. Se
hard con 88 centimelros de cinta, de 2
cenlimeltvos v 14 de ancho, 38 cenlime-
tros de blonda negra, de 2 eentimelros
y medio de ancho, ¥ nna hebilla de ace-
ro. Las hojas bombeadas que componen estu roseta estin
liechas eada una con un pedazo de einly de 8 cenli-
mefros de lareo, Se pliega este pedazo desde el medio
del borde inferior, en sesgo, Wicia 1o punta del borde
superior, primera en una milad, v despues en la olra
mitad del pedazo de cintaz hay en todo (res pliegues,
que marean las nervosidades de las hojas, v que, hi-
cia el medio, van un poeo la una sobre la olra. La
cinta, asi plegada, liene, hacia el medio, unos 3 cen-
timetros de largos el borde inferior es reclo. El forro
de esta roseta es en forma de corazon ; se corta en tul
fuerte (¢ centimelras de allo, 5 contimetros de ancho);
se cose en derredor la blonda frnneida, en segnida la pri-
mera hilera de 7 hojas, despnes la sogunda hilera de 3
hojas: el centro va tambien eubierlo por una hoja, en
medio de la enal se coloca una hebilla atravesada por un
pedacito de cinta de lerciopelo negro. Esla roseta puede
servir para babuchas; en este caso, se dirije el Iado pun-
tineudo hicia la punta de Ia balueha: tambien se puede
emplear esta roseta para adornar el delantero de un
veslido.

N° 8.—Toseta, ejecntada con | metro 40 centimetros de
cinfa, de 2 centimelros de ancho, Se corla un pedazo de
tul en dvalo irregular que tenga 8 cenlimetros de largo,
& centimetros de ancho en una de las extremidades, y 2

centimetros de ancho en la otra extremidad; se redondean
las punlas, y se colocan sobre este dvalo los rizados de
cinta dispuestos de la manera siguiente: se principia por
la punta mas estrecha, v se colocan dos vingleras de ri-
zados en semicivenlo. Lalercera vinglera de vizado se con-
lintia en el otro extremo (en el borde) v despues se la
trae en espiral al interior, en semiciveulo: el 1-:;lp:|cin que
queda vacio estd cubierto por una hebilla en la coal se
ha pasado un pedfzo de cinfa. Fo el momento de indicar

N Th—DIuuio D APLICACION PARA SOMBRILLA.

el uso de esta rosefa, especialmente destinada & adornar
botas de senora, ereemos deber presentar & nuestras lec-
loras algunas previas observaciones, Los lazos estin muy
honitos en lodos los ealzidos: hiermosean ¢l pi¢ y disimu-
lan sus imperfeceiones; pero las roselas sobre las holas no
se pueden levar d la calle ¥ en ningun caso, d pid. No
| hay inconveniente en Hevar este adorno en el campo, 6
bien, en casa. La moda no sicmpre desciende de arriba
abajo, pero asciende & veces de abajo arriba: es posible
que la moda de los lazos para culle se vea algun dia
adoptada por todas las mujeres; pero este momento no ha
legado aun, y ninguna senora puede presenlarse en la
calle con bolas adornadas de roselas. Dicho eslo, conli-
nuemos nuestras explicaciones,

N° Q. —MHosetacan Gellotas. Se ejecula con 7% cenlimetros

© Biblioteca Nacional de Espana

| de ecinta de 2 contimelros ¥ medio de ancho,—33 cenli-
metros de encaje negro (de 3 cenlimetros de ancho),—7
centimetros de encaje negro muy estrecho,—dos hello-
| titas de seda,—y una hebilla de acero. Pava formar Jas
I 15 hojas, se corla la cinta en pedazos de 5 eentimelros
| (quedan 2 centimetros de cinta); se pliega cada hoja de
| Ia manera siguiente: cada una de las puntas del lado mas
| largo estd rulple-,::uln hasta la mitad del borde inferior
[ (el otro Indo largo): esto forma un tridngulo; se vuelven,
vse dahlan hicia abajo las dos puntas que estin en los
ados, de modo que estén una sobre otra v que sobresal-
gan del horde inforior del tridngulo. Asi se imita 1a forma
indicada por el dibujo ¥ que recuerda Ja de la dahlia,
Cada nna de las hojas va adornada (si se quiere) de tres
cuentias enlichradas en una seda v ocosidas en un solo
punto i la punta de la hoja. Se disponen las hojas en dos
circulos, no enteramente complelos, v se las cose en un
pedazo redondo de tul fuerle, replegado de un lado, 4
fin de seguir Ta fornm de la rosela. Se frunce el eneaje
mias ancho, y se cose en el borde de ta vedondela; las dos
Lellotas estan coloeadas de modo que eaigan sobre el
lado escotado de la roselas s hace una roselita con el
encaje estrecho se la coloca en medio de Ja roseta de
cintas la hebilla de metal por Lt cual se ha pasado ol pe-
daeilo de cinta pueslo de reseprva, go fija
en medio de La rosela de encaje. Este a-
dorno se pone en una bibueha: debien-
do estar divijidas las bellotas hacin 1a
punta de la habucha.

N¢ 10.—Luzo maripsse ojecutado con
40 centimelros de einla de b centime-
tros de ancho,—15 cenlimetros de enea-
je negro de 3 eentimelros de anelio,—
una hebilla de metal. Se corlan cuatro
pedazos de einta que cada uno tenga 5
centimetros de largo,— 3 hojas comba-
das, semejantes i las que se han esplica-
do en el 0 7, v se agrupan estos bueles
v estas hojas sohre un pedazo de tul fuer-
e, imitando la disposicion indicada por
el dibujo. El centro estd ocopa-
do por la hebilla de melal. Es-
e lazo podrd colocarse en Ia
delantera de un cuello, en nnas
zapalillas, ete. El encaje esty
cosido entre los hueles de cinta
v lag hojas combadas, como lo
indica el dibujo.

N* 11.—Hosela para hahuchas
G para adornar el delantero de
los vestidos, @ la manera de sran-
des hotones Hamados macarro-
nes. Se hace con 78 cenlime-
tros de cinla, de 2 centimelros
y medio de anclio, 70 cenlime-
tros de encaje necro de o jguaal
ancho que lacinta Bl tal fuep-
Cle sobre el cual se dispone esla
prosela deberd tener 6 centime-
G tros y medio de largo, v 4 cen-
timelros de ancho; esté algo
escolado en el medio | s.eglin
la forma de Ia rosela. Se cor-
tan doce pedazos de cinla, de
G centimelros de largo; se for-
man_eon ellos haeles dispues-,
tos de fres en tres, entre los
cuales secoloca el encaje co-
mo lo indica el dibwjo. “En el
medio se ponen dos hincles mas
pequenos, cuvia pegadura esli
tapada por una hebilla de me-
tal por cuyo centro se pasa un
pedaza de cinta,

Revista de Paris.

La semana ha sido moy Leiste para el
arle. Una actriz tan admivada por su fa-
lento como aprecinda por sus virtudes,
madama Rosa Cherd, del Gimnasio, acaba
dee morir suhitamente de la misma enfer-
medad que padecin upa nina suya i qoien euidaba dia
y noche con el [jerno v sanlo amor de madre. Los md-
dicos la habian advertido el peligro que corria, pues la
enfermedad era conlagiosa v de efectos lerribles en las
personas mhayores; pero la madre, aveastrada por sn en-
tranable amor, desdend estos consojos y ha sneumbido
en veinlicuatro horas 4 los estragos de una angina ma-
ligna. No hace muchas noches la aplaudimos aun en
una de sus mas celebradas ereaciones, en Les Pattes de
Moneche Qe Viclorien Sardou, donde ostentaba lodas las
eracias de una inleligencia teatral de primer drden, !I'
Loy henos aqui de pronto reducidos & la triste necesidac
de trazar sobre su tnmba apenas cerrada el enadro de sn
~ vida artistica, como el postrer tributo que podemos pa-

sar & su memoria.

La eminente aclriz cuya pérdida serd deplorada dn-
aanle muchos anos, nacio el 27 de octubre de 182% de
una familia de cdmicos de la legna, pobre pero eslima-
da de todos. Sus padres fueron Juan Bautista Cizos y Ju-

| lieta Garein, quienes desde luego la destinaron al {eatro,
i asi como & su hermana Anita v 4 sn hermano Viclor. A
la edad de einco anos losa piso las tablas trabujando en
comedias, dramas, dperas y bailes. Lo graciosa nina era
| aplaudida ardientemente, 'y los espeetadores la hacian
| salir en los entreactos y la colmaban de caricias y regalos.
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. Né aqui una ancedota de Tos primerog tiempos de la
"lfiTlll!il aclriz digna de sefalarse.

‘T vez, represenfando una comedia, Nosa viene &
oty que habia olvidado una earta que tenia que entre-
S dentro de dos minutos. El apura era grande.

~ué tienes? la preguntd su madre en voz 1aja.

~0Que we he olvidado la earta.

—Ah picaral estamos perdidos.

N.® L—ROSETA POMPADOULR.

_Llega Anita, y al ver la confusion de
SUadre y de su hermana se queda cor-

i tamhien,

—Rosa ha olvidado la earta, la dice la
Madre al pido con un acento desesperado.

A todo eslo la joven se estremere, 1i-
Ubea, equivoea el didlogo, lora cuando
B0y que reirse.

Por fin, llega el momento fatal de en-
Tegar In earta: todos se quedin inma-
Viles y Hosa prorumpe en sollozos.

El padre, que divige la orquesta, pre-
2Unta lo mas quedo que puede:

=0udé tienes, hijomia?

—0Que ha olvidado su ecarta, responde
I hermana.

—Dios nos asista! exclama el direetor |
de orquesta lemiendo una caldstrale,

Enfretanto; lus espeetadores prinei-
Plan & comprender que esti pasando al-
Euna cosa extraordinaria.

—~—Qué ticnen esas pobres erinturas? pre-
Unfan con interds; qué es eso? por qué .
lora Rosa? estd enferma? Sioes asi gue
Vaya & descansar,

—S8i, si, que se vaya, grilan por lodas parles.

—No, senores, no hay nadie enfermo, dice el director
de orquesta volviéndose al piblico; es que Rosa ha olvi-

ado Ia carta.

~0nh! pues si no hay nada mas, el remedio es licil:
que vaya & buscarla y que se repita la escena.

Y asi se hizo.

Su aparicion en Paris tiene algo de novelesco.

El 5 de abril de 1842 se debia representar en el Gim-

Nasio una pieza que entonees Hamaba mucho la alen-

elon, v que se titulaba : Une juventud borvascosa. Bl en-
eacto que la precedia comenzd & alargase demasiado,

N.* 5. | BOSETA DE ENCAGE.

g los expoectadores dieron claras senales de que les iba
llando 1g paciencia. Por fin, se alzi el telon, v salié DL
Monval anuneiando que la actriz prineipal Mile. Nathalie
5¢ hahia puesto mala de repente, y que se habria tenido
up suspender la ejeencion de Ia comedia por agquella
Noche sin Ja buena voluntad de una joven Rnsnmmei(ln
n en papis, que se habia ofrecido @ desempenar sn
Papel contando con la indulgencia del piblico.

Il anuncio fud mal recibido ; unos silbaron, otros fue-
{ON @ reclamar su dinero, Y la mayorfa se quedd con la
‘r::[!ll:)ncinn de hacer sentir 4 la intrusa el peso de su en-

Principié Ja comedia, y en Ingar de la hermosa ¢ im-
hente aclriz que hacia furor entonces, asomé una jo-

N." lL.—ROSETA.

ven limida y lemblorosa, casi una nina, veslida pobre-
mente, pero de nna pureza tal, de un aire tan modeslo
y digno, que la primera impresion fué un asombro und-
wime.

Muy luego una voz suave, vibranle v lierna penelrd
lodos los corazones. La gente se miraba; se oyeron algu-
nos murmullos favorables, algunos aplausos, algunos
bravos. Animada la joven cobrd firmeza; su drgano

Cdesplego toda su riqueza de modulaciones ; sus adema-
] o l 2

nes tan nalurales como sencillos, la nobleza v finura |
de su accion, conquistaron d los mas recaleifrantes y
acabaron por arrebalar 4 todos en un arranque de ge-
neral enlusiasmo.

Concluida la pieza, & una voz gritaron que saliera la
artista & quien habian querido silbar, ¥y con efecto a]x =
recid, pero mas turbada aun con su alegrin que lo ha-
bia eslado anles con su espanlo.

—Su nambre! dijeron por todas partes.

—Qué nombre anuncio? preguntdé Monval
haja.

—Rosa Cizos,

¢n vozi

N.® 8,—ROSETA.

© Biblioteca Nacional de Espana

—Mal nombre de teatro, Enconlremns otro anles de
que el piblico se enfade.

~—Mi padre en las provineias se ponia Cheri.

Y Monval anuneid Mlle. Hosa Cheri, dindola entonces
el apellido artistico que ella ha conservado.

Desde aquel dia comenzié su fama, v toda su carrera
dramitica se reduce & una serie de trinnfos nunea in-
terrampida. Nadie como ellaha interpretado el repertorio

No B—ROSETA IMPERIAL,

de Seribe. Recordar aqui aun ligeramen-
te los prineipales papeles que ha deseni-
nado en esa eseena del Gimnasio donde
descollaba entre tantos arlistas de nota
como alli se han producido sucesivamen-
te. nos ocnuparia demasiado espacio y se-
ria para el lector de una imporianecia se=
cundaria,

Concluiremos, pues, con ofra andedofa
que fiene relacion con su vida privada,
- que extractamos, como Ias anlerviores,
t!]l: los apunles biogrificos sobre Iosa
Cheri, que ha publicado En Nonre de
Bruselas.

Una mahana del ano de 1847 la fami-
lin Cizos se¢ hallaba reunida en el salon
de su casa, cuando se presenta M. Seri-
be vestido de (oda ceremonia

—Buenos dias, M. Scribe, le dice la ac-
triz corriendo 4 tomarle la mano, gme
tra¢ V. un nuevo papel?

—Si, por cierlo, vengo & ofrecer 4 V.,
un papel que hace mucho tiempo debe-
via V, esfar desempenando.

—Anle todo jedmo acala la picza?

—Anle lodo es preeciso decir edmo principi.

Y sin mas rodeos el eminente aulor deamidtico se di-
rige & los padres v les pide la mano de su hija Rosa pa-
ra M. Lemoine-Montigny, ¢l emypresavio del Gimnasio.

La proposicion fué¢ aceplada, v dos meses despues se
celehraba el malrimonio.

Frecuentemente vemos senalado en los periddicos el
fallecimicento ocurrido en lal 6 cual punto del globo, de
un cenlenavio que ha lenido muchos hijos, que ha dis-
frutado de cabal salud, que hasta el ¥iltimo instante go-
zaba del nso de sus facultades, volras circunslancias lo-
das ellas & cual mas & propdsito para despertar en noso-

N. 7.—ROSETA EN FORMA DE CONCHA.

tros una admiracion envidiosa. Pero jay! en lo sucesivo
tendremos gque poner en doda estos felices ejemplos de
longeyidad, si se vepilen mucho las supercherias de que
ha dado cuenta i sus lectores el eronista de la Indepen-
dencie belgn eon motivo de haber salido electo diputado
por Avifion M. Pamard. :Suhru esla eleccion nada tiene
que decir de extrnordinario, pero si nos declara unu co-
sa notable relalivipente 4 su eleccion anlerior en la
Academia de medicina,

M. Pamard tenia un padre, miembro de la Academia
de medicina de Paris, ¥ cuando murid, su hijo, el nctual
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diputado, no tuva & bien dar parte de este fallecimiento
a la Aeademing en vez de hacorlo, continnd In corves-
pondenecia seguida por su padee con e doeta corpora-
cion. y todo el muondo en el pais, ereyvendo que hahia
sulrido un eserntinio, le consideralia como ol sueesor
oficial de sn radl‘n. ’

En la Academin dde Papis, cuando recibian las commn-
nicaciones de M. Panred, todo eran evehmnaciones de
sorpresa por ¢l huen esiado de gu inleligencia @ una
edad tan avanzada.

Sin embargo, un din se alvevid i preguntie on acadd-
wico curioso:

WIISOU—"T] o'X

—iPero cudnlos wios licne Mo Pamand?

—10h! Debe sor contenario,

—Mas que cenlenario,

—iY cdmo es que esaoxhraordinaein longevidad no Ha-
mi la atencion de nadie?

S

[ que el gran maeslvo did al teatvo lalinno su Stabat Ma-
[ ter, y desde entonces ninZuna olea composicion ha sa-  d"Anlin, v que cuididosamente susdaba dus
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duda una pieza de gran mérito en sa esfera. El piblico,
sin embarzo, alimenta siempre como un vago presenti-
miento, como nna lisonjera esperanza, de que i carre-
qadel primero de los compositores de este siglo no i
quedado cervada definilivimmente con esi ol magis-
tral que tiene por tiwo eF Stebat Mater, ¥ quizis viunos
4 over oste invierno que esu especie de confianzn gene-
sl no ha salido coganada.

Con efecto, Tas poras personas que viven en la inlimi-
dad de Bossiog aseguvi estd lrakajando en I orques-
lacion de o eseenn parn voces de Tajo que ticne por

titulo Treey, melodia que ha sido caplada al plano va-

N 10 =1020 MARIDOSA,

—Es verdad, hay que pedir informes.

Y efeetivamente esceribicron & Avinon, so informaron
v supicron que M. Pamad padee habin mnevio haeia
mucho ticmpe, que su hijo habia tomado la hereneia
de su gloria, v que pasalia por micmbro de i Academia
de medicina, l[mc:;lu que merecia sin dudn alguna, pero
que uadie le habin coneedida,

Esto recuerda, dice Ta misma erdnica & que uos rofe-
rimos, un invilido polaco muoy fimoso que habo en Paris
en 1852, que era la admiracion de todo el mundo. Pave-
cia inereible que von Lanta vejez tuviese una salud tan
rohusta. Todo el mundo I acia vezalitos; no s podia
permitiv que s anaea e vida un hombre que conlaba
ciento cuarenti ¥ cinco iafos.

He aqui el expediente que habia empleado este velera-
no de ochenta v eineo atus no mas, lo que sea dicho
enlre paréntesis nos pareee bastante ragonahle, para en-
gatar al priblico. Habin olvidado & sopadre y  presen-
faba la [0 de baulismo de so abuelo, La wente derra-
naba Weeimas de tevnuea al ver & este valeroso polaco,
que, segun ¢ deeta, habiv venidod Franeia en 1720 eon
el rey Bstanishio,

Fitmonos en los inviilidos polacos!

be tiempo en tiempo (-ii't‘u{:l por Paris una noticip en-
v realizacion seria lodo nnacontecimicnlo musical, pe-
ro que por desgracin part el arle wo se realiza nonea.
Aludimos @ unaobrs nueva de Rossind. Hace veinte afios |

N 0~ R0AKT A GON BLLLOTAS,

sus salones de cathe de L Chatssdo-
rues e su

Pits veeps o

lido de su pluma, si se exeepliian algunaspiezas de unn - ejecucion como un lesoro expucs!
importaneia seeundaria, como la Tapunlela de piano que |
Stanzieri ha loeado en varios concierios, v que es sin

i oser rabudo,
He aqui cdmo v de qué manera, segun ol Edveacta i
quien dejamos Lodu la responsabitidad de i notieia, apa-
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Yecerd en pililico esta composicion, que hasta ahora solo
fan podido oir algunos artistas privilegiados. |
“El T, diee aquel periddico, serdt ejeculado por
Drimera ver porlos profesores de la sociedad de coneier- |
Fﬂa del Conservalorio. er una funcion I‘K|I'z!ﬂf'llillill'i;l.,
":‘_3‘9 producto se deslina 4 la susevicion abierla para
:" Ig‘u- U estittun & Chernbing, en Florenein, Lo parte
¢ canto serd desempenada por cualro voves de bajon |
ﬂl("‘ll-: _:1I||' Il.lnln lo que sahemos. Esperédmos pues algunos
cap e ¥ SCremos si nos es posible annneine calegiri-
Mente la pesurereecion artisticn del maestio de los

maestros jlalinnos.
Mariaxo URHRABIETA.

U -;)u_é_kgb 5 SR A 5
EL VIAJERO POR FUERZA,

PRIMERBA CARTA,

proxie, 21 de Enero de 1807,

No vavyais, por Dios, querida condesa, i enojaros connii- |
i‘,'l). Anoche sali del haile pava ied buscar el collar de mi |
Crmana Solia, objeto de voestea dispota con Madame |
N v o oviez de \‘l.-\':’n-usln
me Ig he peaido conmizo 4
Blonie,  pero hoy estaré de
Vuella en Varsovia, v osta
hoche ivé 4 diroslo. Aprove-
Cho un corveo que va d partiv
hory fnisio para adelanta-
Y08 s disenipos. Sin doda
lendepis por imperdonable
el haber tardado tanto, ¥
Creereis que no hay pari mii
EXpiacion pasilile ; pero os
Muego que os digners pusar
Vuestrog pjos por estos ren-
glones, v fondreis lstima de
un desgraciado cuyvasola eul-
Pa ha sido o nistad,

Aver, despues de haher
suardado en mibolsillo el co-
L de Soffa, iba & subie al
Carrnage para buscarvos de
Mueva ey ¢l baile, cuando mi
“Mado vino @ anvenciarme Ia
VS de un oficial franeds. No
i'llilin escusarme de recibir-
(0= Enfregdme una carla, y
Juzgad cuil sevia mi sorpresa
Y i gozo al leer los prime=-
oS renglones que de doce
Anos acd halia recibido de mi
Nnieq y querido camarada de
Tinfaneia, del valiente Félix
#any (irien despuies de haber
eho todas las campanas de
Mpoleon, se halla en la ae-
Balidad mandanda un regi-
Miento polaco. Su carta no
C_'Jlllcui.'l mas que eslag bre-
Yes palabiras: «BEn esle mo-
mento flego & Blonie, y e
Sibidg, i querida losé, que
Perleneees todaviaal mimero
e log vivos, Se ha realizado,

POr tanto, mi esperanza de hallarle en Varsovia, puesto |
Que e hallo casi 4 sus puertis Llego de Posen, y me
e hallado aqui con vavios pliegos, asi como cou la drden
¢ marehar a toda prisad Thoen. Sipuedes, ven i verne,
*t’l".l_lljt‘l':l sea un momento solo, & Blonie, donde cuento

Estansar algunag hovas en mi cam. (Qic¢n sabe sien
OAa nestra vida volveremos i hallarnos tan verea el uno
el otrg? {Tenemos tanlas cosns que deeirnos! Mafiana
POr la magiana ny lewprano vuelvo i ponerme en ci-

mning,
- llevarais i mal, condesa, que yo no lava querido de- |
1'“‘ escapar la ocasion de ver i un anlizuo amigo, del que !
1 tanto tiempo estoy separado? [nvité al oficial @ que su-
nera conmigo al carruage, eché una eapa sobre mis
ombros, y parti para Blonic.
. Aun anfes de que yo legase, despues de una penosa
Jornada pop espantosas (rochas, yva Félix halia partido
Pary Sochawez, donde le esperaban dos generales fran-
C_'-'Flit:s. Sin embargo, habiame dejado una esquela, en la
::"."l I.Im rogaba i'l_wse en su !ms:-:E, promeliéndome espe-
tlen:“"dﬁ cuu]gmm' modo que Tuese. Ya habia :uu]:t}iu
iy :]l.s:!_u.lg camino para que algunas leguas s me lhicie-
mis cf'-?lr-hr; pera la mala suerte me persegnia. Uno de
Sl {.l.tltl”t:}s se labia lastimado una pierna m]upllu noche, .I
cnks lﬁ‘ O por tanto lomar la posta y aguardar 4 que Taya |
Aballos, porque la requisicion se ha Hevado los que Tiabia, 1

0 ohstante, me dun esperanzis de que purlire dentro de |
una oy,

Adios, querida condesa, esta noche iré a
Perdon

implorar mi

SEGUNDA CARTA,

Ierxa, 23 de Encro.

Ooerida condesa: al abrir esta earla, val verl fechida
en Kutno no os admivareis menos de lo que vo mismo lo
estoy il verme aqui. No parece sino gue mi mala estrella
me haee acwmuolar mentiva sobre mentiva, v esto me de-
h'f.‘SHII‘.‘I’-'I. Jdud vais & pensar de mi? v sin embargo, soy
el hombre mas inocente de T fiere.

Lo tinico agradable de mi avenlura es que en Sochia-
wez pude en fin hallae & mi querido Féliv, Nos hemos
arrojiado en hrazos uno de ofro, v nos hemos estrechado

Cliernamiente contra nuestros eorazones. Al verlo, he os-

perimentado como un senlindiento de felicidad mezelado
de teistezin Me parecia que en un mundo distinto de este
oprimia conlr mi corazon un ser amado, perdido para
mi desde largo Lempo.

Vos habeis debido conocerlo, Aquel alegre v fogoso ji-
ven de enlonees se ha ealinado de un modo singuolar.
Elsol de Egipto v de Espana lo ha tostado consideralle-
metde, vl gran eicalriz que le coge desde la frenle
hasta ln - eeju izquierda hace honor al sable calabrés que
ha dado tajo semejante. Por lo dewds, la lal cicalriz le
sienta & maravilla, v os confieso que si viese @ Félix en
Varsovia v alojado en vaestra casa podria lener celos
de ol

Me reservo haceros el rvelato de todas sus caunpadas
cuando esté & voestro Indo, cosa que se verificard pasado
matiana. (Ah! edimo bajo el mando de ese Napoleon los
hombres se dispersan por todo el mundo! Son verdade-
rias emigraciones, vonadie es capaz de saber si comerd
s llimo pedazo de pan en Europa 6 en Amdérica, en
Asia 6 en Afvica.

Féliv esti & punto de ser nombrado general, y manda

APEENE INMEDIATAMENTE,

supropio reginticnto. Cree que hawi parte del cuerpo di

tureos, que acaban de deelarar v goerra & Rusia, a
Iacen con enersia. Lo que hay de cierlo es que el em-
hajador ruso HMalinsky ha salido de Constantinopla. Los

senctales franceses en cuya casa se encontraba FElix en

Sochawez aseguran que desde el combate de Pultusk y

[ e Golow v, it habido aun en Ostrolenka una sinsrien=

ta accion, en la cual de nuevo han obtenido los Tranee-
ses L ventaji. )

Pero basta va de politiea, Debeis sin duda estar en
confusiones hasta saber como, en vez de hallarme va de
vuella en Varsovia, me encuentro en este maldito v mi-
serable villorro. Eseuchad, v os reiveis de lodo corvazon.
In cuanto & mi, no me es posible hacer olra cosa que
imitar vuestro ejemplo, por mas que en el fondo de mi
alma rabie al ver que no estoy ann al lado vuestro.

Permanecimos aver juntos en Sochawez, prolongando
hasta muy avanzada la noche el momento de nuestra
separiteion, Dios sabe por enanlos anos. No podia abrigar
i esperanza de lener pronlo caballos de posta, y sin
embargo, 4 pesar del cansancio, deseaba volver inme-
diafamente & Varsovia para implorar i perdon. Féliy
me hizo el favor, gracis 4 ln antovidad de su grado,
de proporcionarme cabullos de requisicion para volver-
me i Blonie. Me (rajeron una silla de posta & la que
habian enganchado tres buenos caballos, Félix me abrazo
por tltima vez, parlid en seguida, y yo hice otro tanto.

El cansancio de la anterior noche, durante la cual
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[ ejéreilo de Lannes, Espera que en L primavera proxinn |
| Napoleon estavd en San Pelershurgo, sobre todo si los
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| no habia podido cerrar los ojos, todus aquellas idas v
| venidas t'i'i dia, me habian estenuado de tal modo, que
| despues de haber corrido las cortinas de cuero para li-
brarme de la nieve v del vienlo, v despues de haberme
cenvaelto en i capa, me acomodd enonn orineon, ¥y me
dormi. & pesar del horrible fraquedes del carronge. Ale-
gréme entonees de la precancion que habia tomado de
poterme solre mi vestido de baile un abrigo de pieles.
Como estaba con zpato bajo v media de seda, me cnbri
las piernas o mejor que pode con un haz de paja, que
felizinente halld denlro de L silla,

Siomi sueno no dejd deoseroagilado, mis ensuenos
fueron al menos agradables, porque vos faisleis el prin-
eipal de elles. Con mueha frecuencia los sallos v los
choques de mi eabezn contra las tablas del earenage vi-
nieron i sacarme de i lelargos pero luego cerraba de
nuevo los ojos, v voestea imagen volvie & presentarse 4
mi mente, v & hacerme Hevae mis males con paciencia,
Cuando al fin e desperlé de mi doloroso sueno, oh-
servi con sorpresa que el sol dilfuindia ya sus primeros
ravos. Ahora bien, yo conlaba con el haber Hegado @
Blonie & la media noche. Descorei precipitadamente las
cortinas de la silla de posta. ¥ vi que entedbamos en
una poblacion que me era tolalmente desconocida.

—En dinde estamaos? pregunté al postillon.

—lin Kutno, me rvespondié con lono hratal, sin dejar
por eso de azolar & sus caballos.

—ikn Kulno! exelamdé furioso, jTienes el diablo en el
cuerpo, miserabile hribon, para haberme leaido agguite

El muy pitlo hizo como que no me oia v ocontinod
su eamino hasta pararse delante de una posada. Apeeme
inmediatamente, v aunque estaba de lodo punto desven-
cijado me acomelido un furioso deseo de romper la ea-
beza @ aquel maldito postillon, EL por su parle asego-
raha con lamavor impudencia que el oficial franeds
le habia ordenado me condnjese 4 kutno. 6 por lo menos,

1{110. ¢l st lo habia entendi-
do: en seguida, dando un
latigazo & sus calallos, des-
aparecio  dejindome  inmo-
vil de rabia vy de estupor.

allse hombre es de aqui,
me dijo el posadero. Haee
ocho dias que fud embarga-
do, v como los militares le
habrin sin duda hecho ir
con sus caballos s alld de
I quee &1 suponia, ha apro-
vechido por lo visto In oca-
sion que esta noche se le pre-
senld de volverse @ su casng
tanto mas cuanto que fcil-
menle hahrei conocido que
no sois ni oficial ui franeds,
sino un simple polaco.s

Liv explicacion del posade-
ro podia ser vervosimil, pero
no e sueali del apuro, Es-
tiba en Kuluo, v noen Var-
sovii, ni siquicra en Blonie.
El pusadero procard conso-
farme con an delestable al-
muerzo, ¥ me did esperanzas
de hallar una ocasion para
volver & Sochawez, Trabajo
en t_'!'{'.('lu mucho para pro-
porcionarme un cirrnage.
yo Lambicn por mi parle re-
eorri lodo el dia coti s me-
dias de seda las calles de ps-
ta poblacion Henas de lodo,
Vanos [meron nueshros  es-
fuprzos 3 todo se habin Heva-
do para el servicio del ejér-
cito. Comelt mil bajezas, y
hasla nendi al miserable que
me habia traido d Kotno. To-
do s lo j:ul'llnru_'-, olreeidn-
dole tna importante suma si
me levaba de nuevo a4 Sochawez; pero me jurd que
caballos v carruage le habian sido ofva vez embargados
a los pocos momentos de Hegar. Mi hudsped eveia, por
¢l contravio, que aguel solemne bribon habia puesto en
lugar seguro caballos y carrnage, con el fin de ahor-
varse las molestias v los danos de nn nonevo embareo.

Hoy por fin he enfrado en lratos con un oficial fran-
cts. Marcha & Cladova, Yo lo acompanard hasta aquel
puehlo, donde me dejard el earrnnge, dindome plenos
poderes para servirme de ¢, en calidad de embargado,
y desde cuyo punto me traced & Sochawes,  hasta Blo-
nie v Varsovin si asi me place. Para mayor seguridad,

he comunicado todo lo (ralado al conduetor, v ann le he
prometido no usar de mi devecho respecto & ¢, puesto
que le pagard al contado lodo el tiemipo que utilice sus
servicios. Vedme pues obligado, para lener un earrnage,
A ir primero, & pesar del horrible licmpo que haee, hasg-
ti Cladova, para volver en seguida @ Kutno, porque si yo
no acompano la silly de posta hasta. Cladova, corro gran
riesgo de no vorverla 4 ver en mi vida,

Aqui reina la miseria mas espanlosa, Nuestros libep-
ladores nos Tacen pagar caro nuestro reseate! Dificil-
menle con el dinero en la mano puede uno proporcio-
narse pat.

Es preciso que lermine esla carla, porque de ofro mo-
do no aleanzard el correo, (Oh, qué envidia tengo A esta
hoja de papel que Hegard a4 vos dos dias antes que yo!
Os incluyo olra carla para mi hermana, Tmnqmlizarfla.
y decidla que, segun todas las probabilidades, estaré pa-
sado manana en Yarsovia.
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Adios. Muero de impaciencia por volveros & ver, Mas |
de una vez se me ocurrio ayer ,if. idea de parliv & pié |
a Varsovia; pero la razon ha venido wuy & tiempo i
recordarme que lendrin que andar diez y ocho 6 veinte
leguas con frio v nieve. Adios,

(Se continuard.)

EL SANTO DE GUANABACOA.

A dos leguas de la ciudad de la Habana hay una villa
Namada Guanahacoa.

En ella nacid el valeroso y muy lemido Jos¢ Anlonio
Gomez Nuiz Perez, aquel famoso caudillo que melid el
convoy de vitnallas en los eastillos inexpugnables del :
Morro y la Cabana, cercados por el ingés en el siglo pa-
sado,

iHonor al buen patricio! la gloria, como lodo lo ideal,
no se¢ acaba nunea.

El héroe murid preso en tierra extranjera; sus armas
tienen hoy una leyvenda que dice; Beatificamus cos que
sustinuerunt, Los sostenidos fueron reyes de Caslilla.

Sin embarge, uinguno de los descendientes de este in-
dio cruzado en raza goda, se ocupd nunca de sus ha-
ZATIAS,

10ud importa & los varones justos v fuertes las gran-
des acciones y noblezas de sus antepasados!

Si ellos fueran indignos jde qudé le servivian sino para
mas aumentar s menosprecio? |

Los tontos pueden hacerse T ilusion de goe se hon- |
ran con acciones agenas; el enervo con las plumas de
pavo real.

sLa humanidad se ha despercudido mucho! Y de tal
manera se va poniendo el mundo, que nadie eree sino
lo que vé, v nadie vé mas luz que la que alumbra. |

La juventud no se pierde en las fanldsticas sombras
de la esperanza ni en los delivios de la preocupacion.

Todas las ercencias estin hoy bajo las alas giganles |
del vapor y la electricidad,

[stos dos elementos de vida ¢ de muerle taladran el
viejo wundo, y vompiendo los limites del vacio puede
ser que Heguen & las estrellas.

iTiempo al ticmpol..

El pasado se devrumba; las moles seenlares de la ver-
dad antigua bambolean...

Hay un sacudimiento fan espantoso, que solo las subli-
mes letras del aleabalero Levy brillan resplandecientes
en medio de la oseura tormenta v del embrion de duda
en que estd fermentando lo que ha de venir.

Los que habitais lodas las regiones de la tierra, Llego
la hore del mundo nuevo.

La humanidad va & sujelarse { otras leyes. l

El eristianismo hizo la revolucion woral de los senti- |
mientos del alma.

Lo que viene ahora es la revolucion filantrdpica de
las cosas de la razon.

Bl dedo que eseribid las tres migicas palabras en el
gran banguele habilénico senalavd o meta.

La meta la desconoce el mundo.

No hay ojos que la vean. i

La clectricidad y el vapor son hijos de la luz vy del
rayo; el magnelismo quién sabe lo que serd?...

Yo amo ¢l aive, la luz, y lodo o que rompa las tinie-
hlas.

Quicro respirar donde pueda hacerlo con toda la ex-
lension de mis pulmones,

La gratitud es el Gnico limite que reconoce mi espi-
ritu.

A vosotros que habeis dado una gota de agna para
apagar mi sed, yo os bendecivé siempre; pero lengo
miedo de los liempos que vienen...

ste huracan es el mar grande que ha paseado la
ticrra.

Es superior @ la base firme de mi espivitu y de mj
gaber, que es como el de un nifo; sin embargo, (engo
cuarenla y Ires anos y he meditado siempre.

1AY! vivo con el corazon y lainteligencial

Mi fluido eléetrico es la caridad : mi luz el amor: mi
libre albedrio la pobreza del espiritu, que no encuenfra
grande sino la sonvisa del pobre que estd contento con |
su suerte, la dulzura del rico que es humilde, y la cle-|
mencia del poderoso que es blando y tiene misericordin. |

Mi tnico consuelo es Dios: mi [¢ el erislianismo; su |
doetring es geneilla v clara como las aguss de un vio |
trasparente. Y por eso la amo. Despues de esta mi sola
(¢, consuelo duleisimo de mi corazon, lodo no es mas
que sombra y vanidad menlirosi....

(En qué paran los imperios grandes y pequenos? ;y
los ricos y los pobres? ;y los soberbios y los humildes y
lodo, sino en un puiado de polyo?

[ ni al patio i & la puerta, Bse cencervo que has

De polvo que pisan con aburrimiento las generaciones
que van viniendo....

De polvo que si lo arrastra el vienlo para mas envile-
cerlo ¢ lo levanta burlindose de su debilidad, lastima
con su grano estéril hasta el ojo inerte de los pollinos
que lo pisolean,

En eso pira todo lo creado, todo lo que ha de ser muni-
do nuevo, ardiendo hoy en los inmensos crisles v en la

aran fornalle donde la razon y la filantropia estin ela- |

horando, elahorando incesanlemente su obra, como dos
dngeles locos, evocados del infierno de los condenados.
iAdelante! jadelantel... Hagamos el mundo nuevo.

Yo tambien elaboro para ese mundo nuevo y con
esos dos dngeles... pero son radiciones de log liempos
que pasaron...

Tradiciones que oi de nino al recostar mi cabeza en
el seno de la amorosa madre, y que forman hoy el le-
soro duleisimo de mis recuerdos,

iDe mis recuerdos eandidos de la juventud del alma!

iDe la juventud del alma! jPobre ilusion perdidal...

Cuando llegue la realidad del mundo nuevo, jlendrd
juventud el alma?..

1.

1AY!E entonees era nino... mi delicia eran las tempo-
radas de Goanabacoa ; de Guanabacoa, cuna de caciques
v de mujeres hermosas.

Aun le veo, villa muy amada, tendida al pi¢ de la lo-
ma del indio, de aquella loma arvida y eseuela de que
me hizo donacion la villa, en cuya cumbre desde la
conquista hay enclavada una cruz gigante de palo, pin-
tada de hermellon.

Aun veo tus calles desempedradas v lorluosas, tus ca-
sas de tabla y de guano, tu modesta plaza, el manan-
tial salutifero de Santa Rita abierto & fuerza de pico, y
aquellos barrios desiertos de corral falso, habitados de
genles sencillass v por fodas partes tus cocotoros, gua-
ndbanas, tamarindos v anones, v aquella diversidad de
tunas, aguinaldos v tantas yerbas olorosas que embalsa-
man el aive con su delicado aroma.

Aun ven mis njos desde la fierra extranjera, euando
va la barba principia @ nevarse, aquellas mananas pli-
cidas y aquellag noches serenas,

AVt una vez contemplando su majestad tan infinita,
miraba la luz brillante de sus lueeros. (Era miny nifo!
estaba senfado sobre wna piedra en da puerta de la casa
de mis abuelos en el harrio de corral falso, v mientras
tenia clavados los ajos en el cielo, oi el ruido de un
cencérro que sonabu de lejos muy ligubremente y que
sopaba siempre sin llegar nunea,

—jAve Maria purisimal el alma en pena, exclamd la
negra que me cuidaba, v qut me arrebaté en sus bra-
zos cerrando temerosa la puerla,

—A dormir, nifio & dormir, me dijo desnudindome

y metiéndome en el lecho, asi como una galling hu-

| biera escondido bajo sus alas los tiernos polluelos ame-

nazados por la garra del milano.

El cencerro se oin aun y era la una de la noehe, y la
negra encerrada en la habitacion oraba 4 mi lado, v
siguit orando hasta que el ruido fué perdiéndose y al
fin ceso.

Lleno de euriosidad no podia dormir ; necesitaba sa-
ber, y euando la vi franquila la pregunté amorosa-
mente:

—Ama Maria, zpor qué me has quitado de la puerta?

sHas Llenido miedo?
—S8i, hijo mio; 4 las once de la nochie no te asomes
vido os

el del alma en pena. Hace muchos aios que &l misma

hora, Hueva 6 truene, se ve enlee las sombras, con su |

recua de mulos cubiertos de pafios mortuorios, un enr-
bonero pilido, muy pilido, como la muerte. Nada dice,
nunea sonrie v estd corviendo, corviendo toda la noche
sin Hegar nunea, val dar la campanadn de la una, des-
aparece; y cuando pasa, los perros liemblan v no an-
lan, ¥ los gallos silenciosos se neureucan entre las ga-
Hinas.

Lo ha seguido muchas veces ¢l alealde José Anlonio,
vl ronda de la
tra ¢1 sus arcabuces; pero el alma en pena con sus muo-
los invulnerables ha segnido su camino, v cuando han
creido toearla ya, ha desaparceido sin dejar sug caba-
lerfas vastro sobre la tierra Timeda por el rocio de la
noche.

El ama besd mi frente y me eabrid con las ropas del
lecho. Quise en vano cerrar los ojos; el alma en pena
me daba miedo: rendido al fin, me dormi atormentado
por visiones espanfosas.

(Continuara.)

© Biblioteca Nacional de Espana

ELSALTO DEL CABALLO.

En nuestro constante anhielo de dor & esta publicacion toda la amenidad
posilile, nos proponemos consagrar desde este mismo ndmers 3lgunas 1i-
| neas v algunas figuras & un Juego de ingenio, que lleva gor nowiie EL
| SALTO DEL CABALLO, ¥ que en breves pilabras vamos & explicar,

La figura siguiente representa un tablevo de ajedrez, en L-u"\':l»; easillas
todas va escrita, segun se v, una sflaban & dos, siendo estas, por tanto, G4,
que es el nimero de Tas easillos del lablero,

Alora bien, estas silabas, convenientemente combinadas, fornen un
pequedio trozo de poesfa, o Hegarlo & leer estd toda L difieultad de este
ejervicing pero como Iy combinacion ¢sth sufeta & una regla Gjo, esta es,
la que fmporta dar § conocer,

i Pocas personas enfre Tas que esto lean ignoran Iy mareha de las piezas
del juego del ajedves. A las que tal no sepan les diremos que el Galulla
alli tiene una el caprichoss, pues da de cada vez dos pasos, ya adelan-
| ey waabeds, yacd faquicela, devecha, pero saltumdo siempre de easilly
1 Bilanea, 6 bien de blanea dn

Esta misnmm mareha es la gque sizuen s silabas en su combinacion, La
primern puede ocupar cuabpuier casillay Bseganda ocupard una de g
ocho casillas 4 Ias que pudiera saltae el Caballo colocado antes en 1y pri-
meras halladn sty segundo, In ereermn se podid Ballar del mismo modo, y
asi sueesivamente,

Siempre que insertemos uno de estos juegos, pondremns en el siguion-
(e aimero e solucion por medio de Uaeas, que craeacin ol tablers si-
guiendo la marcha misma de las silabas, ¥ formando caprichosos dibujos,
Este no defa de ser un nuevo efercicio, si bien mucho mas feil que el
anterior.
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Para facilitar la solucion se advierte que ol prineipio de el se hlla e
In primera easilla de Ia linea infevior, y el fin en beasilla inmedinty, &
I st ln segunda.

Explicacion del figurin de modas ilumiaado.

1.0 Trage de fafetan color lila, guarnecido con nueve
volanles recortados, divididos en tres séries, 4 saber: pri-
| mero de cuatro, luego de tres, v por tiltimo de dos; es-
Lus séries estin separadas enlre st por un espacio de 8
cenlimelros, Corpino liso, cinluron cuyas caidas estin
rodeadas por un volanle recortado. Mangas anchas, suar-
necidas por 5 volantes en dos séries.

2.0 Trage de pano de seda color castaiio dorado; cuapi
arande de gros de canulillo negro; fichd, vueltas de de-
fante v vueltas de las manzas de paio de seda blanea,
enteramente cubiertos por una pasamaneria-guipure de
seda negra,

ADVERTENCIA.

Se suplica 4 las personns que, yo para pedic susericion, ya para reclamar
| estravios, ya para advertic cambio de domicilio, ete,, tengan que dirfgirse
i este perfddico, lo hagan 4 su Administrador, pues de no hacerlo asi, ade-
mis de los perjuicios de involucracion que con ello se origina, se esponen
& ser mal servidas, contra iy voluntad de la Empresa .

Se suscribe en la Administracion pgeneral calle de la
Bomba, n. L.

Los pedidos se dirigirin al Administrador
D. Fepenico Jory v Vevasco—CADIZ,

Capiz ¢ 1861, —IMPRENTA Y LITOGRAFIA DE LA REVISTA MEDICA,

Bomba pim, 4,




